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内容概要

本书是关于介绍“考博英语写译精练”的教学用书，全书共分为四章：第一章英译汉部分，在分析历
年真题的基础上，介绍了“四步定位翻译法”着重提高考生句子结构分析和上下文猜测词义的能力；
第二章汉译英部分，着重提高考生句式转换和词义选择的能力；第三章应用文部分，除了分别介绍了
申请信、求职信、投诉信等16种应用文的写作特点之外，还介绍了各自的写作策略；第四章论说文部
分，分为教育类、社会实践类、旅游类等31种热点话题，并分别介绍了话题表达、写作思路和常用写
作方法。
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章节摘录

　　第一章 英译汉　　第一节 大纲要求　　英语和汉语是两种完全不同的语言，英译汉不是简单的
词义转换，而是一个极其复杂的理解与表达的过程。
历年考博英语大多是给出一篇英语文章，从中划出句式较复杂、长度较长的句子让考生翻译，有时还
会让翻译一小段英语段落。
英译汉最终归结到句子在文章中的翻译。
　　“四步定位翻译法”，即结构分析一句子切分一词义推敲一检查核对，将指导考生顺利地完成英
译汉的任务。
　　一、结构分析　　正是因为英语重结构、多长句、多长句，结构分析是做好翻译的第一步。
所谓结构分析，一是判断划线部分是什么句型，二是弄清句子的主干在哪里、有什么样的修饰语以及
词与词之间是什么关系。
　　我们把英语句型主要分为两大类：简单句和复杂句。
凡是没有从句的句子都称为简单句；凡是有从句的句子，就称为复合句。
无论是主句还是从句，基本句型有下面五种：　　1.　主语+谓语　　2.　主语+谓语+宾语　　3.　主
语+系动词+表语　　4.　主语+系动词+表语　　5.　主语+谓语+宾语+宾语补足语　　判断英语句子
是什么句型有一个简单的方法，那就是看句中有几个谓语动词：如果只有一个谓语动词，那肯定是简
单句；如果有一个以上的谓语动词，有两种可能：一是动词并列作谓语，标志是第二个动词或最后一
个动词前有并列连词and/or/but；二是有从句出现，标志是从句引导词（有时可能会活力从句引导词）
。
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编辑推荐

　　“四步定位翻译法”帮助考生突破翻译瓶颈；囊括考博写作题型全部体裁及题材。
　　名校考试虽不尽相同，但正确的方法和技巧却能使您以不变应万变
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